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  ی ی   تزهايی دربارهتزهايی درباره

  نقش حزب کمونيست در انقلاب پرولترینقش حزب کمونيست در انقلاب پرولتری
  

  ی دومين کنگره

١بين الملل کمونيستی

  

 حѧѧالا در مѧѧورد موضѧѧوع  . مѧѧن بازگشѧѧايی جلسѧѧه را اعѧѧلام مѧѧی کѧѧنم  : زينوويѧѧف

       آيѧѧا مѧѧا بѧѧه بحѧѧث نيѧѧاز داريѧѧم، يѧѧا آيѧѧا     . بحѧѧث مѧѧی کنѧѧيم » حѧѧزب کمونيسѧѧت «نقѧѧش 

گѧذاريم، ايѧن موضѧوع را بѧرای نظѧر دادن            بѧه   ی  أرا بѧه ر    می توان به سѧادگی آن     

را بѧه    من احساس می کѧنم کѧه مѧا مѧی تѧوانيم بѧه سѧادگی آن                 . شما باز می گذاريم   

         تزهѧѧѧا بѧѧѧه ترتيѧѧѧب خوانѧѧѧده . گيѧѧѧردبѧѧѧه گѧѧѧذاريم، امѧѧѧا کنگѧѧѧره بايѧѧѧد تصѧѧѧميم بѧѧѧه ی أر

  :می شوند

 
حѧزب   وسѧيله ی ه  بѧ ١٩١٩در مѧارس    ) کمينترن يا بѧين الملѧل سѧوم       ( بين الملل کمونيستی     -١

 بنيѧѧان هѧѧانجهѧѧای سѧѧاير کشѧѧورهای  و تعѧѧداد ديگѧѧری از کمونيسѧѧت) بلشѧѧويک (کمونيسѧѧت روسѧѧيه
ايی برپѧѧ بѧѧر عليѧѧه بѧѧورژوازی بѧѧين المللѧѧی جهѧѧت هѧѧدف کمينتѧѧرن مبѧѧارزه بѧѧا تمѧѧام قѧѧوا  . گذاشѧѧته شѧѧد

  ѧѧورايی بѧѧی شѧѧين المللѧѧوری بѧѧود   ه جمهѧѧت بѧѧل دولѧѧو کامѧѧت محѧѧذار جهѧѧک دوره ی گѧѧوان يѧѧدر . عن   
هѧای اسѧتالينيزم يعنѧی     دوره ی حاکميت سياه استالين، کمينترن بѧه ابѧزاری جهѧت پيشѧبرد سياسѧت       

 اين نهاد کمونيستی بين المللی بѧه   ١٩٤٣ در سال    تبديل شده و نهايتاً   » سوسياليزم در يک کشور   «
 )مترجم(. استالين منحل شددست 
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. روسѧѧت بѧѧه  سرنوشѧѧت سѧѧازی رو یپرولتاريѧѧای بѧѧين المللѧѧی بѧѧا يѧѧک مبѧѧارزه  

   لحظѧѧѧات . هѧѧѧای داخلѧѧѧی اسѧѧѧت  کѧѧѧه مѧѧѧا زنѧѧѧدگی مѧѧѧی کنѧѧѧيم عصѧѧѧر جنѧѧѧگ     دورانѧѧѧی

 در هر کشوری که جنبش کارگری با هر       تقريباً. سرنوشت ساز نزديک می شود    

دست با مبارزات متعدد ه اسلحه ب طبقه ی کارگر اهميتی وجود دارد،] ميزان و[

  .روست به و تلخی رو

. ان جѧدی نيѧاز دارد     به يѧک سѧازم     طبقه ی کارگر     تر از هميشه،   بيشتر و پيش  

طѧور  بѧه  اين طبقѧه بايѧد همѧين حѧالا و بѧدون فѧوت وقѧت ارزشѧمندش، خѧودش را              

  .خستگی ناپذير برای اين مبارزه آماده سازد

 از يک حѧزب کوچѧک و بѧا ديسѧيپلين          ٢»کمون پاريس «در   طبقه ی کارگر     اگر

   برخѧѧѧوردار بѧѧѧود، اولѧѧѧين قيѧѧѧام قهرمانانѧѧѧه ی پرولتاريѧѧѧای فرانسѧѧѧه مѧѧѧی توانسѧѧѧت   

. رقѧدرت بѧوده و از بسѧياری اشѧتباهات و ضѧعف هѧا مѧی شѧد پرهيѧز کѧرد                      يار پُ بس

مبارزه ايی که پرولتاريѧا در حѧال حاضѧر و در موقعيѧت متفѧاوتی از تѧاريخ بѧا آن            

 
دهѧѧی و رهبѧѧری  بعѧѧد از اعѧѧلام موجوديѧѧت کمѧѧون، دو طѧѧرز فکѧѧر متفѧѧاوت بѧѧر سѧѧر سѧѧازمان   -٢

داران  هѧѧای کѧѧه در اقليѧѧت بودنѧѧد و بيشѧѧتر طѧѧرف    گѧѧروه اول، سوسياليسѧѧت . کمѧѧون شѧѧکل گرفتنѧѧد 
شترين ها بودند که اکثريت را داشته و از بي را تشکيل می دادند و دسته دوم بلانکيست» پرودن«

گѧذار   رهبѧر و بنيѧان  . برخѧوردار بودنѧد  » گѧارد ملѧی  «حمايت در مجامع انقلابی و کميتѧه مرکѧزی       
 سѧѧال از عمѧѧر خѧѧود را در زنѧѧدان  ٢٠ بѧѧود کѧѧه بѧѧيش از » اوگوسѧѧت بلانکѧѧی«جريѧѧان بلانکيسѧѧتی، 

وقѧوع پيوسѧت او در زنѧدان بѧه سѧر مѧی بѧرد کѧه در                   به  موقعی که کمون پاريس     . سپری کرده بود  
، »مѧѧارکس«همѧѧه و منجملѧѧه . قѧѧرار داشѧѧت» تييѧѧر«  کنتѧѧرل حکومѧѧت ضѧѧد انقلابѧѧیمنطقѧѧه ی تحѧѧت

حکومѧت انقلابѧی مسѧتقر در       . را به عنѧوان رهبѧر طبيعѧی کمѧون بѧه حسѧاب مѧی آورنѧد                 » بلانکی«
هѧای   هѧا تمѧام گروگѧان    از زندان آزاد شѧود، تѧا در مقابѧل، آن     » بلانکی«پاريس پيشنهاد کردند که     

ها بѧا   آن. اما تييرها اين پيشنهاد را رد کردند  . ريس را آزاد کنند   کمون، و از جمله اسقف اعظم پا      
  ثير سياسѧѧی آن بѧѧرأسѧѧيل رهبѧѧری و تشѧѧکيلات انقلابѧѧی و تѧѧنايѧѧن عمѧѧل دامنѧѧه ی وحشѧѧت خѧѧود از پتا

را ) سانتراليزم(ها مرکزيت  که بلانکيستی در حال .نتيجه ی جنگ داخلی، را به نمايش گذاشتند
ا خواهان وجود فدراسيون در سطح سياسی و مجѧامع اقتصѧادی          ه مطرح می کردند، پرودونيست   

طѧور ابتѧدايی بيѧان    بѧه  هѧا هѧر چنѧد     طور که بلانکيست تاريخ به روشنی نشان داد که همان .بودند
داريѧم و بѧدون      طبقѧه ی کѧارگر       کردند برای کسب قѧدرت سياسѧی و حفѧظ آن نيѧاز مبѧرم بѧه حѧزب                  

  )مترجم (.وجود چنين حزبی شکست پرولتاريا حتمی است
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. خواهѧد بѧود   ) کمѧون پѧاريس    ( ١٨٧١روست، بسيار حيѧا تѧی تѧر از سѧال             به   رو

انقلابѧѧی رگر  طبقѧѧه ی کѧѧا دوم بѧѧين الملѧѧل کمونيسѧѧت توجѧѧه ی یايѧѧن کنگѧѧره بنѧѧابر

  :سراسر جهان را به نکات زير جلب می کند

چنѧѧѧين آن  اسѧѧѧت، و هѧѧѧمی کѧѧѧارگر   طبقѧѧѧهحѧѧѧزب کمونيسѧѧѧت يѧѧѧک بخѧѧѧش از ) ١

ايѧѧن طبقѧѧه نيѧѧز  [ پيشѧѧروترين، آگѧѧاه تѧѧرين و در عѧѧين حѧѧال انقلابѧѧی تѧѧرين بخѧѧش     

بهتѧرين، آگѧاه تѧرين، جانبѧازترين       ] نمѧودن [چين   حزب کمونيست با دست   ]. است

حѧزب کمونيسѧت دارای منѧافعی نيسѧت     . ارگران پديد مѧی آيѧد     و دورانديش ترين ک   

حѧزب کمونيسѧت، دگرسѧان    . متفاوت سازد طبقه ی کارگر  را از منفعت کل    که آن 

نيست زيرا حزب به طѧور کلѧی دارای يѧک ديѧد کلѧی بѧه راه        طبقه ی کارگر    از کل 

چنين در هر گذری از اين راه        ش است و هم    ا در تماميت  طبقه ی کارگر     تاريخی

 طبقѧه ی   کوشد که نه فقط از منѧافع يѧک گѧروه يѧا صѧنف، بلکѧه از منѧافع کѧل                    می

حѧѧزب کمونيسѧѧت يѧѧک اهѧѧرم سѧѧازمانی و سياسѧѧی اسѧѧت کѧѧه بѧѧه   . دفѧѧاع کنѧѧدکѧѧارگر 

بخش پيشرو، تمام توده ی پرولتاريا و نيمه پرولتاريا کمѧک مѧی کنѧد تѧا در يѧک       

  .راه صحيح هدايت شوند

  

 پرولتاريѧا تسѧخير شѧود، و     یوسيلهه تا زمانی فرا رسد که قدرت دولتی ب ) ٢

گا ن، مصѧون از بازسѧازی مجѧدد         ه  پرولتاريا نظم خودش را يک بار و برای هم        

بورژوازی، بنيان گذارد، تا آن زمѧان حѧزب کمونيسѧت اقليتѧی از کѧارگران را در                  

به [  گذار  یتا تسخير قدرت و در هنگام مرحله. دهی می کند صفوفش سازمان 

يست قѧادر اسѧت، در شѧرايط مسѧاعد، بѧه نفѧوذ ذهنѧی و                 ، حزب کمون  ]سوسياليزم

سياسی تفکيک ناپذير بر روی تمام پرولتاريا و نيمه پرولتاريا و اقشار مختلѧف              

بѧه شѧکل سѧازمانی در       ] طبقѧه [پردازد؛ اما حزب قѧادر بѧه متحѧد نمѧودن            به  مردم  
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    فقѧѧѧط ديکتѧѧѧاتوری پرولتاريѧѧѧا بعѧѧѧد از خѧѧѧارج سѧѧѧاختن      . صѧѧѧفوف خѧѧѧودش نيسѧѧѧت  

 روزنامه هѧا، آمѧوزش و پѧرورش، پارلمѧان، کليسѧا، ماشѧين اداری و                 رسانه ها، 

های بѧورژوازی ، فقѧط بعѧد از شکسѧت نظѧم بѧورژوازی اسѧت کѧه          غيره از دست  

بѧѧرای همѧѧه ی مѧѧا ميسѧѧر شѧѧده، فقѧѧط پѧѧس از آن اسѧѧت کѧѧه همѧѧه،    ] حقѧѧايق[رويѧѧت 

      تقريبѧѧѧا همѧѧѧه ی کѧѧѧارگران شѧѧѧروع بѧѧѧه وارد شѧѧѧدن بѧѧѧه صѧѧѧفوف حѧѧѧزب کمونيسѧѧѧت  

     . می کنند

 

 مجѧѧزا از هѧѧم در نظѧѧر  آن بѧѧا طبقѧѧه بايѧѧد کѧѧاملاً  ] رابطѧѧه ی[مفهѧѧوم حѧѧزب و  ) ٣

اعضѧای مسѧيحی و اتحاديѧه هѧای ليبѧرال آلمѧان، انگلسѧتان و سѧاير                  . گرفته شѧود  

هѧای   بѧدون شѧک بخѧش   . هسѧتند  طبقѧه ی کѧارگر    کشورها، بدون شک قسمتی از    

اده انѧѧد، ايسѧѧت» گمپѧѧرز«و » شѧѧيدمن«مهمѧѧی از کѧѧارگران کѧѧه پشѧѧت کمپѧѧانی هѧѧای  

هѧای معѧين    خيلѧی امکѧان دارد کѧه در موقعيѧت    . بخشی از طبقѧه ی کѧارگر هسѧتند        

. بѧا بخѧش وسѧيعی از لايѧه هѧای ارتجѧاعی آميختѧه شѧود                 طبقه ی کѧارگر      تاريخی،

نيسѧت، بلکѧه     طبقه ی کارگر     کار کمونيزم تکيه بر گردآوری اين بخش پسرو از        

بѧѧه ] هѧѧا و ارتقѧѧای آن[ طبقѧѧه ی کѧѧارگر در جهѧѧت بسѧѧيج کѧѧل] هѧѧا بايѧѧد کمونيسѧѧت[

  .سطح پيشگام کمونيست در فعاليت باشند

تѧرين اشѧتباهات و    آشفتگی در مفاهيم حزب و طبقه می تواند ما را بѧه بѧزرگ      

بدين گونه روشن است، برای مثال، در طѧی جنѧگ           . سردرگمی ها رهنمون گردد   

و تعصѧب يѧک بخѧش    ] ناسيوناليسѧتی همѧه گيѧر   [امپرياليستی، علی رغѧم روحيѧه       

عليه ايѧن روحيѧه   ارگران حزبی به بهای هر قيمتی بر    کارگر، ک   ی  از طبقه  معينی

کѧѧه مطѧѧرح مѧѧی سѧѧاخت حѧѧزب   طبقѧѧه ی کѧѧارگر و تعصѧѧب بودنѧѧد و منѧѧافع تѧѧاريخی 

باشѧѧد را ] امپرياليسѧѧتی[برعليѧѧه جنѧѧگ  ] انقلابѧѧی[ پرولتاريѧѧا بايѧѧد منѧѧادی جنѧѧگ   
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، ١٩١٤در نتيجѧѧه، در آغѧѧاز جنѧѧگ امپرياليسѧѧتی در سѧѧال   . نماينѧѧدگی مѧѧی کردنѧѧد 

حمايت از بѧورژوازی خѧودی،     ] جایه  ب[احزاب اجتماعی خائن در هر کشوری،       

امѧا در ايѧن     . کننѧد  طبقѧه ی کѧارگر       می توانستند خود را همخوان با بيѧان اراده ی         

حتѧѧی بѧѧا وجѧѧود خيانѧѧت ايѧѧن    . فرامѧѧوش کردنѧѧد ] ايѧѧن رسѧѧالت را [ هѧѧا  پروسѧѧه آن

خالفѧѧت بѧѧا حالѧѧت    حѧѧزب پرولتاريѧѧا در چنѧѧين شѧѧرايطی بايѧѧد م    یاحѧѧزاب، وظيفѧѧه 

هѧѧѧѧای روسѧѧѧѧی   در شѧѧѧѧروع قѧѧѧѧرن بيسѧѧѧѧتم، منشѧѧѧѧويک  . عمѧѧѧѧومی اکثريѧѧѧѧت باشѧѧѧѧد 

در  طبقѧѧه ی کѧѧارگر  مبѧѧارزه برعليѧѧه تѧѧزار را بѧا ايѧѧن بحѧѧث کѧѧه ٣)هѧѧا اکونوميسѧت (

و بѧه  . ش هنوز برای فهم مبارزه سياسی به بلوغ نرسѧيده، رد مѧی کردنѧد        ا کليت

شѧان  ی  سѧنجش هѧا   همين طريق، گرايشات مستقل راست در آلمان در تمام شѧبه            

     کѧѧه  بѧѧدون ايѧѧن" هѧѧا آرزو مѧѧی کننѧѧد تѧѧوده"مѧѧی کردنѧѧد کѧѧه  بѧѧه ايѧѧن مسѧѧاله اشѧѧاره

 هѧѧا، در آن فهمنѧѧد کѧѧه حѧѧزب بѧѧرای هѧѧدف جلѧѧو بѧѧردن و نشѧѧان دادن راه بѧѧه آن بѧѧه 

  .جاست

  

 
 صنفی نظير مبارزه برای اضافه      ها مبارزات کارگران را به مبارزات صرفاً       اکونوميست -٣

هѧا بѧه طѧور عيѧان نقѧش مهѧم و اساسѧی             آن. دستمزد و يا بهتر کѧردن محѧيط کѧار محѧدود مѧی کننѧد               
را با  طبقه ی کارگر نفی کرده و بر اين باور هسѧتند کѧه حѧزب بايѧد                     حزب و رابطه ارگانيگ آن    

هѧا   اکونوميسѧت . خѧودی جنѧبش و سѧير حѧوادث ثبѧت شѧده باشѧد               بѧه     شاهدی بر پروسه ی خود     تنها
طѧور ارگانيѧک از مبѧارزات    بѧه  گѧاهی سياسѧی     آ سياسѧت همѧواره تѧابع اقتصѧاد اسѧت و             معتقدند که 

ا ها ر اقتصادی بر می خيزد؛ در راستای همين انديشه است که آنان وظيفه ی اصلی مارکسيست              
ها با شѧانه خѧالی کѧردن در شناسѧاندن            اکونوميست.  می کنند  ادی معرفی کمک به مبارزه ی اقتص    

        خѧѧودی کѧѧارگران  بѧѧه بѧѧه ايѧѧن طبقѧѧه، بѧѧه تبليѧѧغ جنѧѧبش خѧѧود  طبقѧѧه ی کѧѧارگر هѧѧای مبѧѧارزاتی ارزش
  . می پردازند

 هѧѧѧای روسѧѧѧيه بسѧѧѧيار تѧѧѧلاش نمѧѧѧود و مقѧѧѧالات بسѧѧѧياری در    در افشѧѧѧای اکونوميسѧѧѧت» لنѧѧѧين«
چѧه بايѧد    «هѧای از يکѧی از معѧروف تѧرين کتѧب لنѧين يعنѧی                  فصѧل . نوشت» ايسکرا « ی روزنامه
  هѧѧا در آن دوره در  نظѧѧرات اکونوميسѧѧت . بѧѧه چѧѧالش بѧѧا اکونوميسѧѧت هѧѧا اختصѧѧاص دارد   » کѧѧرد؟
» رابوچايѧا ميسѧل   «و روزنامه ی    ) ١٨٩٧-١٩٠٢) ( انديشه ی کارگر  ( » رابوچيه دلو  « ی مجله

. مѧی شѧد   يه انتشѧار مѧی يافѧت، مѧنعکس     که در خѧارج از روسѧ    ) ١٨٩٩ -١٩٠٢) ( عمل کارگر ( 
  )مترجم(
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بين الملل کمونيستی قاطعانه بر اين باور باقی مانده که فروپاشی احѧزاب             )  ٤

ѧѧيا ل دمѧѧلوسوسѧѧين الملѧѧد کرات در بѧѧه  دوم نبايѧѧبѧѧام بѧѧور عѧѧی ه طѧѧوان فروپاشѧѧعن

حوضѧѧѧه ی مبѧѧѧارزه مسѧѧѧتقيم بѧѧѧرای ديکتѧѧѧاتوری  . حѧѧѧزب پرولتاريѧѧѧا قلمѧѧѧداد شѧѧѧود 

 .  حزب کمونيست: پرولتاريا، حزب جديدی را به دنيا می آورد

 

 بين الملل کمونيستی قاطعانه نگاهی که معتقد است که پرولتاريا می تواند             -٥

. رساند رد می کندبه ن يک حزب سياسی به انجام انقلاب خود را بدون دارا بود   

بѧه  هѧدف ايѧن مبѧارزه کѧه         .  سياسѧی اسѧت     ی  طبقا تی، يѧک مبѧارزه       ی هر مبارزه 

. طور اجتناب ناپذيری به جنѧگ داخلѧی مѧی انجانѧد، تسѧخير قѧدرت سياسѧی اسѧت          

دهی و رهبری يѧک حѧزب سياسѧی و نѧه           قدرت سياسی تنها می تواند با سازمان      

 فقѧѧط زمѧѧانی کѧѧه پرولتاريѧѧا بѧѧه رهبѧѧر و حѧѧزب سѧѧازمان . ددراه ديگѧѧری  کسѧѧب گѧѧر

يافته و از آزمايش درآمده و با برنامه مشخص، کارا و قابل لمس برای آزمѧون                

آينѧѧده، نѧѧه تنهѧѧا در کشѧѧور بلکѧѧه در سѧѧطوح سياسѧѧت خѧѧارجی دسѧѧت يابѧѧد، قѧѧدرت     

  ѧѧه بѧѧرد؛ نѧѧد کѧѧخير خواهѧѧی را تسѧѧه   ه سياسѧѧه بѧѧادفی، بلکѧѧداد تصѧѧک رخѧѧوان يѧѧعن

ѧѧѧک نقطѧѧѧوان يѧѧѧعن  ѧѧѧتی بѧѧѧه کمونيسѧѧѧه ی جامعѧѧѧاختن پيگيرانѧѧѧرای سѧѧѧروع بѧѧѧه ه ش   

 طبقѧѧѧاتی و بѧѧѧه همѧѧѧان شѧѧѧکل    یگونѧѧѧه مبѧѧѧارزه  بѧѧѧه همѧѧѧان . وسѧѧѧيله ی پرولتاريѧѧѧا 

اتحاديѧه هѧای    (سانتراليزم و رهبريت مشترک اشѧکال متفѧاوت جنѧبش پرولتاريѧا             

     طلѧѧѧب ) کѧѧѧارگری، کميتѧѧѧه هѧѧѧای کارخانѧѧѧه، کارهѧѧѧای فرهنگѧѧѧی، انتخابѧѧѧات و غيѧѧѧره 

   قѧѧط يѧѧک حѧѧزب سياسѧѧی مѧѧی توانѧѧد مرکѧѧز رهبѧѧری و متحدکننѧѧده ی       ف. مѧѧی شѧѧود 

صرف نظѧر نمѧودن از آفѧرينش و تقويѧت چنѧين حزبѧی و                . باشد]  کارگر  ی طبقه[

ناديѧѧده گѧѧرفتن اتحѧѧاد در رهبريѧѧت ] در حقيقѧѧت بѧѧه معنѧѧای[ پيѧѧروی نکѧѧردن از آن 

در حѧال پيشѧروی در ميѧادين متفѧاوت نبѧرد         واحدهای منفرد از پرولتارياسѧت کѧه      
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[  طبقاتی پرولتاريا، يѧک آشѧوب کنکѧرت را طلѧب مѧی کنѧد کѧه                    ی مبارزه. ندهست

همگѧѧون سѧѧازی مراحѧѧل مختلѧѧف مبѧѧارزه در هѧѧر    بѧѧا] در آن شѧѧرايط حѧѧزب بتوانѧѧد 

لحظه توجه ی پرولتاريѧا را در راسѧتای انجѧام تکѧاليف مشѧخص و در رابطѧه بѧا                     

ناپѧذير  اين مساله بدون يک دستگاه سياسی متمرکز انجѧام  . کل طبقه، جهت دهد   

هѧا و کѧارگران صѧنعتی مرتجѧع جهѧان بѧر           تبليغاتی که توسط سنديکاليسѧت    . است

بѧی طѧرف    ] صورت می گيرد با چهره يی بѧه ظѧاهر         [ عليه ضرورت چنين حزبی     

      فقѧѧѧط در جهѧѧѧت حمايѧѧѧت بѧѧѧورژوازی و سوسѧѧѧيال دموکراسѧѧѧی ضѧѧѧد انقѧѧѧلاب عمѧѧѧل   

  . می کند

کѧѧه آرزو دارنѧѧد بѧѧه  هѧѧا در تبليغاتشѧѧان برعليѧѧه حѧѧزب کمونيسѧѧت    سنديکاليسѧѧت

جѧѧايش اتحاديѧѧه هѧѧای کѧѧارگری و بعضѧѧی از اتحاديѧѧه هѧѧای عمѧѧومی بѧѧدون شѧѧکل       

هѧای   بѧرای سѧال   . جانشين شود، شانه به شانه ی فرصت طلبان حرکت می کننѧد           

  هѧѧѧا ايѧѧѧده ايѧѧѧی کѧѧѧه    روسѧѧѧيه، منشѧѧѧويک١٩٠٥زيѧѧѧادی بعѧѧѧد از شکسѧѧѧت انقѧѧѧلاب  

 بѧѧود جانشѧѧين نѧѧام داشѧѧت را موعظѧѧه مѧѧی کردنѧѧد کѧѧه قѧѧرار  »  کѧѧارگران یکنگѧѧره«

کارگرگرايان زرد از هر نѧوعی در انگلسѧتان         . گردد طبقه ی کارگر     حزب انقلابی 

 بѧی شѧکل و   هѧای  حال موعظه ی کѧارگران در مѧورد خلѧق سѧازمان       و آمريکا در    

هѧای   زمѧان سياسѧت    سسات پارلمانی به جای حزب سياسی بوده و هѧم         ؤمبهم، م 

گѧران   هѧا و صѧنعت    کاليستسندي.  بورژوايی را به معرض عمل می گذارند       کاملاً

 اين[جنگند اما نمی دانند     به  انقلابی می خواهند بر عليه ديکتاتوری بورژوازی        

 طبقه ی ها نمی بينند که بدون يک حزب سياسی، آن. انجام دهند] کار را چطور

  .مانند يک پيکره ی بدون سر می ماندکارگر 

 ولوژی قѧѧديمی، گѧѧران انقلابѧѧی در مقايسѧѧه بѧѧا ايѧѧدئ   هѧѧا و صѧѧنعت  سنديکاليسѧѧت

کپک زده و ضدانقلابی ی بين الملل دوم،  فقѧط يѧک قѧدم بѧه جلѧو گѧام برداشѧتند؛                 
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گرايѧی بѧه     ، سنديکاليزم و صѧنعت    )کمونيزم(اما در مقايسه با مارکسيزم انقلابی       

  .معنی يک قدم به عقب است

    بѧѧه تنهѧѧايی   طبقѧѧه ی کѧѧارگر  بѧѧا يѧѧک اعتصѧѧاب عمѧѧومی و تاکتيѧѧک مسѧѧلحانه،     

 پرولتاريѧا بايѧد دسѧت بѧه        .  پيѧروزی برعليѧه بѧورژوازی دسѧت يѧازد          نمی توانѧد بѧه    

    چنѧѧين  له را مѧѧی فهمѧѧد، بايѧѧد هѧѧم أهѧѧر کسѧѧی کѧѧه ايѧѧن مسѧѧ  . زنѧѧدبѧѧه قيѧѧام مسѧѧلحانه 

دهѧی شѧده، يѧک امѧر ضѧروری اسѧت و        درک کند که يک حѧزب سياسѧی سѧازمان    

هѧای انقلابѧی اغلѧب       سنديکاليسѧت . اتحاديه های بی شѧکل کѧارگری کѧافی نيسѧتند          

ѧѧد  دربѧѧی کننѧѧحبت مѧѧمم صѧѧی ی مصѧѧت انقلابѧѧش اقليѧѧت  . اره ی نقѧѧک اقليѧѧوب، يѧѧخ

 کارگر، يک اقليتی که کمونيست است، کѧه آرزو عمѧل             ی انقلابی ی مصمم طبقه   

دهѧی مبѧارزه تѧوده ايѧی را          دارد، که دارای يѧک برنامѧه اسѧت و آرزوی سѧازمان            

  .است» حزب کمونيست«دارد، دقيقا 

  

ونيسѧѧت واقعѧѧی، شѧѧامل تѧѧدوام ارتبѧѧاط   يѧѧک حѧѧزب کم یتѧѧرين وظيفѧѧه    مهѧѧم-٦

  .   نزديک با وسيع ترين اقشار پرولتارياست

هѧѧا مѧѧی تواننѧѧد و بايѧѧد در آن   کمونيسѧѧت] موقعيѧѧت[يѧѧابی بѧѧه ايѧѧن   جهѧѧت دسѧѧت

اجتماعات غيرحزبی که شѧامل بخѧش بزرگѧی از اقشѧار پرولتاريѧا هسѧتند فعاليѧت          

تلѧѧѧف، کشѧѧѧورهای مخ در» جنѧѧѧگ بѧѧѧی ارزش«هѧѧѧای  بѧѧѧرای مثѧѧѧال سѧѧѧازمان. کننѧѧѧد

، کميتѧѧه هѧѧايی کѧѧه در انگلسѧѧتان هسѧѧتند، اجتماعѧѧات  »دسѧѧتتان از روسѧѧيه کوتѧѧاه«

هѧѧای غيѧѧر حزبѧѧی    و در روسѧѧيه، کنفѧѧرانس . پرولتاريѧѧای اجѧѧاره نشѧѧين و غيѧѧره   

هѧѧايی  چنѧѧين کنفѧѧرانس. کѧѧارگران و دهقانѧѧان بѧѧه طѧѧور مشѧѧخص بسѧѧيار مهѧѧم اسѧѧت

رشѧѧهری چنѧѧين در منѧѧاطق غي  در هѧѧر شѧѧهر، هѧѧر ناحيѧѧه ی کѧѧارگری و هѧѧم تقريبѧѧاً

  . دهی می شوند سازمان
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حتی وسيع تѧرين تѧوده هѧای پسѧروی کѧارگران در انتخابѧات ايѧن کنفѧرانس هѧا                     

] اين کنفѧرانس هѧا    [ترين مسائل امروزی در دستور جلسه ی         مهم. شرکت دارند 

مساله غذا، مساله مسکن، مسѧائل نظѧامی، آمѧوزش و پѧرورش،     : جای می گيرد 

هѧای   هѧا مشѧتاقانه در ايѧن کنفѧرانس         کمونيسѧت . مسائل سياسی روزمره و غيره    

         هѧѧѧای بزرگѧѧѧی را بѧѧѧرای حѧѧѧزب کسѧѧѧب     غيرحزبѧѧѧی شѧѧѧرکت مѧѧѧی کننѧѧѧد و موفقيѧѧѧت   

  .می نمايند

تѧѧرين وظѧѧايف، فعاليѧѧت در ايѧѧن  هѧѧا بѧѧر ايѧѧن باورنѧѧد کѧѧه يکѧѧی از مهѧѧم کمونيسѧѧت

هѧѧا و آمѧѧوزش در بѧѧين بخѧѧش هѧѧای وسѧѧيعی از کѧѧارگران موجѧѧود در ايѧѧن  سѧѧازمان

کѧار،   دهی موفقيت آميز اين    طور مشخص جهت سازمان   اما به   . هاست سازمان

بѧѧرای دور نمѧѧودن دشѧѧمنان پرولتاريѧѧای انقلابѧѧی از غلبѧѧه بѧѧر بخѧѧش وسѧѧيعی از        

جنѧѧѧبش کѧѧѧارگری، کѧѧѧارگران کمونيسѧѧѧت پيشѧѧѧرو بايѧѧѧد حѧѧѧزب کمونيسѧѧѧت مسѧѧѧتقل     

درک کننѧѧѧد کѧѧѧه منفعѧѧѧت هميشѧѧѧه در يѧѧѧک روش  ] بايѧѧѧد[خودشѧѧѧان را شѧѧѧکل داده، 

ع عمѧومی کمѧونيزم در      فقѧادر بѧه درک منѧا      ]  بايد چنين هم[يافته است و     سازمان

  .هر چرخش وقايع و در تمام اشکال جنبش باشند

  

هѧѧای تѧѧوده ايѧѧی غيرحزبѧѧی کѧѧارگران دوری   از سѧѧازمانهѧѧا ابѧѧداً   کمونيسѧѧت-٧

هѧѧای تѧѧوده ايѧѧی    ايѧѧن سѧѧازمان [ هѧѧا حتѧѧی اگѧѧر    در شѧѧرايط خѧѧاص آن . نمѧѧی کننѧѧد 

اتحاديѧѧه هѧѧای  : نظيѧѧر (دارای مشخصѧѧات ارتجѧѧاعی قѧѧاطع هѧѧم باشѧѧند  ] غيرحزبѧѧی

       هѧѧѧا عقѧѧѧب   از دخالѧѧѧت در ايѧѧѧن سѧѧѧازمان ) زرد، اتحاديѧѧѧه هѧѧѧای مسѧѧѧيحی و غيѧѧѧره  

  .نمی نشينند

] ی غيѧѧر حزبѧѧی[هѧѧا  حѧѧزب کمونيسѧѧت دائمѧѧا تبليغѧѧاتش را در بѧѧين ايѧѧن سѧѧازمان

ايѧده ی   ] تحت تѧاثير  [ طور خستگی ناپذيری کارگرانی را که       به  انجام می دهد و     
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هسѧتند را متقاعѧد     ] کѧارگری [ ستن به حزب با ضوابطه      بورژوازی مبنی بر نپيو   

يافتѧه بѧرای    بѧه پرولتاريѧای منحѧرف از مبѧارزه سѧازمان     ] چنѧين  هم[می سازد و  

  .سوسياليزم، ياری می رساند

  

 حѧزب، اتحاديѧه و      - تقسيم قديمی و کلاسيک جنبش کѧارگری بѧه سѧه شѧکل             -٨

 ديکتѧѧѧاتوری  روسѧѧѧيه فѧѧѧرم اوليѧѧѧه ی  ی یانقѧѧѧلاب پرولتѧѧѧر .  بودنѧѧѧد-تعѧѧѧاونی هѧѧѧا 

تقسيم بندی جديد کѧه مѧا همѧه جѧا بѧا آن            . ، را خلق نمود   ٤پرولتاريا يعنی شوراها  

اتحاديѧه هѧای   (هѧای توليѧدی     سѧازمان -٣ شوراها -٢ حزب  -١رو هستيم    به   رو

های انقلابی   اما شوراهای کارگری به همان اندازه ی سازمان       . هستند) کارگری

حѧزب  (وسѧيله ی حѧزب پرولتاريѧا        ه  بѧ طور سيستماتيک و دائمѧی      به  توليدی بايد   

  . ، رهبری شوند)کمونيست

حѧѧѧزب ] يѧѧѧا بѧѧѧه گفتѧѧѧه ی دقيѧѧѧق تѧѧѧر [ يافتѧѧѧه،   کѧѧѧارگر پيشѧѧѧرو سѧѧѧازمان یطبقѧѧѧه

چنين در حوضه ی  کمونيست بايد مبارزات گسترده ی اقتصادی و سياسی و هم

نه تنها بايد از لحѧاظ روحѧی        ] اين حزب . [را رهبری کند   طبقه ی کارگر     فرهنگی

چنѧين   هѧم ] بايѧد [های توليدی و شوراهای کارگری را رهبری کند بلکه           سازمان

  .های پرولتاريا را هدايت نمايد تمام اشکال سازمان

ѧѧوراها بѧѧور شѧѧداًه ظهѧѧا ابѧѧاتوری پرولتاريѧѧاريخی ديکتѧѧه ی تѧѧکل اوليѧѧوان شѧѧعن 

. نقش رهبری کننده ی حزب کمونيست در انقلاب پرولتاريѧا را کѧاهش نمѧی دهѧد            

 
هѧای مѧردم روسѧيه  در      بر اثر خلاقيت انقلابی تѧوده برای نخستين بار ) سوويت(شوراها   -٤

هѧای رهبѧری مبѧارزات مѧردم بودنѧد از          اين شѧوراها کѧه ارگѧان      .  شکل گرفتند  ١٩٠٥انقلاب سال   
  ، شѧѧوراها کѧѧه بѧѧه  ١٩١٧يѧѧه ی در جريѧѧان انقѧѧلاب فور . هѧѧا برخѧѧوردار بودنѧѧد  اعتمѧѧاد بلاشѧѧرط آن 

هѧای ديکتѧاتوری     های انتخابی توده يی و سياسی ظهѧور کѧرده بودنѧد بѧه ارگѧان                منزله ی سازمان  
پѧس از وقѧوع انقѧلاب سوسياليسѧتی در          . دموکراتيک پرولتاريا بر ضد رژيم مطلقه مبدل گرديدنѧد        

 )مترجم (.های قدرت دولتی کشور شدند روسيه، شوراها ارگان
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که حزب بايد بيشتر و بيشتر به " ای چپ آلمانی اعلام می کنند ه اگر کمونيست 

ايѧن   . ٥"گيѧرد به ايده ی شوراها خودش را وفق داده و مشخصات پرولتاريا  را         

حزب کمونيست بايد خѧودش  ] نتيجه اش اين خواهد شد که[روش درهم و برهم    

را درون شѧѧوراها منحѧѧل کنѧѧد و شѧѧوراها مѧѧی تواننѧѧد جانشѧѧين حѧѧزب کمونيسѧѧت        

  . غلط و ارتجاعی استاين ايده اساساً. وندش

در تاريخ انقلاب روسيه مѧا يѧک دوره ی زمѧانی را تجربѧه کѧرديم کѧه شѧوراها            

موران أهѧѧѧای مѧѧѧ  برعليѧѧѧه حѧѧѧزب پرولتاريѧѧѧا پѧѧѧيش رفتنѧѧѧد و بѧѧѧه حمايѧѧѧت سياسѧѧѧت    

و همѧѧين . همѧѧين چيѧѧز مѧѧی توانѧѧد در آلمѧѧان مشѧѧاهده گѧѧردد   . بѧѧورژوازی پرداختنѧѧد

  .  کشورها ديده شودله امکان دارد در سايرأمس

، وجود يک حزب کمونيست قدرتمنѧد ضѧرورت   ]مخالفان نقش حزب  [برخلاف  

شان را ادا نمايند؛ حزبی     ی  دارد زيرا شوراها را قادر می سازد تا وظايف تاريخ         

که به سادگی خودش را به شوراها وفق ندهد، بلکه در موقعيتی باشد تѧا باعѧث                 

گاردهѧѧای سѧѧفيد و سوسѧѧيال  وازی،شѧѧوراها بѧѧا بѧѧورژ" انطبѧѧاق"چشѧѧم پوشѧѧی از 

هѧѧا گѧѧردد؛ حزبѧѧی کѧѧه توسѧѧط جنѧѧاح کمونيسѧѧت در درون شѧѧوراها در         دمѧѧوکرات

هر کسѧی   . ست که شوراها را به زير رهبری حزب کمونيست در آورد          موقعيتی ا 

که پيشنهاد مѧی کنѧد کѧه حѧزب کمونيسѧت بايѧد منطبѧق شѧوراها شѧود، نѧه اهميѧت                  

زودی قѧوی تѧر از      ه  همه جا ب   ايده ی شورا در   . شورا را و نه حزب را می فهمد       

ز وجود می آوريم، پيѧروز مѧی شѧود؛ بسѧياری ا      ه  احزابی که ما در هر کشوری ب      

های راسѧت و مسѧتقل حمايѧت خودشѧان را در مѧورد ايѧده ی شѧورا                 سوسياليست

ها را از تحريѧف ايѧده ی    ما در صورتی قادر خواهيم بود که آن. اعلام نموده اند 

 
         در بيانيѧѧѧѧѧه ايѧѧѧѧѧی  ١٩٢٠در چهѧѧѧѧѧاردهم آوريѧѧѧѧѧل  » نيسѧѧѧѧѧت کѧѧѧѧѧارگری آلمѧѧѧѧѧان حѧѧѧѧѧزب کمو« -٥

  )مترجم (.آلمان مطرح کردند طبقه ی کارگر شان را ازی خواسته ها
  



                    تزهايی درباره ی نقش حزب کمونيست در انقلاب پرولتری
 

 ١٢

هѧای شѧوراها     شوراها دور نگاه داريم که حزب کمونيسѧت قѧوی کѧه بѧر سياسѧت               

  .  نفوذ قابل توجه دارد را  دارا باشيم

  

و در ] از تسѧѧخير قѧѧدرت[فقѧѧط بѧѧه حѧѧزب کمونيسѧѧت پѧѧيش   ر  طبقѧѧه ی کѧѧارگ -٩

 چنѧѧين بعѧѧد از انتقѧѧا ل قѧѧدرت بѧѧه دسѧѧت هنگѧѧام تسѧѧخير قѧѧدرت نيѧѧاز نѧѧدارد بلکѧѧه هѧѧم

تاريخ  حزب کمونيست روسѧيه کѧه سѧه    ]. نيز به حزب نياز دارد    [طبقه ی کارگر    

سال قدرت را در دست داشته نشان می دهد که اهميѧت حѧزب کمونيسѧت پѧس از                   

      از بѧѧѧين نرفتѧѧѧه بلکѧѧѧه بѧѧѧرعکس رشѧѧѧد  طبقѧѧѧه ی کѧѧѧارگر  بѧѧѧه دسѧѧѧتتسѧѧѧخير قѧѧѧدرت

  .فوق العاده ايی داشته است

  

چنѧѧان  قѧѧدرت را تسѧѧخير نمѧѧود، حѧѧزبش هѧѧم طبقѧѧه ی کѧѧارگر  در روزی کѧѧه-١٠

 دقيقѧاً ] حѧزب [آن . بѧاقی مѧی مانѧد    طبقѧه ی کѧارگر   بخشѧی از  به عنوان بمانند قبل 

برای . دهی نموده است زماناست که پيروزی را سا     طبقه ی کارگر     آن بخش از  

حزب کمونيست مبارزه را نه تنهѧا        در آلمان،  سال ها    دو دهه در روسيه و برای     

های کѧه حامѧل نفѧوذ        چنين عليه آن دسته از سوسياليست      با بورژوازی بلکه هم   

آن حѧѧزب در . نظѧѧرات بѧѧورژوازی در طبقѧѧه ی کѧѧارگر بودنѧѧد را بѧѧه پѧѧيش مѧѧی بѧѧرد 

      قѧѧѧدم تѧѧѧرين و پيشѧѧѧروترين مبѧѧѧارزان را  صѧѧѧفوف خѧѧѧود دورانѧѧѧديش تѧѧѧرين، ثابѧѧѧت  

 طبقѧѧه ی کѧѧارگر فکѧѧران فقѧѧط وجѧѧود چنѧѧين سѧѧازمانی از روشѧѧن . جѧѧای داده اسѧѧت

اسѧѧت کѧѧه غلبѧѧه بѧѧر مشѧѧکلاتی را کѧѧه بѧѧر سѧѧر راه ديکتѧѧاتوری کѧѧارگران در فѧѧردای  

  . شان وجود دارد را ممکن می سازدی پيروز

    لتѧی بѧورژوازی     فعلѧی دسѧتگاه دو      ی در سازمان جديد ارتش سرخ، در تصفيه      

 و جѧѧايگزينی اش بѧѧا دسѧѧتگاه دولتѧѧی پرولتاريѧѧا، در جѧѧدال بѧѧر عليѧѧه گرايشѧѧات و     
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هѧѧای فردگѧѧرای بѧѧا درايѧѧت طبقѧѧه ی کѧѧارگر، در مبѧѧارزه عليѧѧه وطѧѧن پرسѧѧتی   گѧѧروه

 در  –بومی و منطقه ای و در هموار نمودن راه برای آفرينش کѧار بѧا ديسѧيپلين                  

ه بايѧد بѧ   . جѧای دارد  » ب کمونيسѧت  حѧز « تمام اين موارد کلمه ی سرنوشت سѧاز         

وسѧيله ی نمونѧه ی خودشѧان    ه را بايѧد بѧ   طبقه ی کѧارگر   خاطر داشت که اکثريت   

  . رهبری نمود

  

 نياز به حѧزب سياسѧی پرولتاريѧا فقѧط بѧا زوال کامѧل طبقѧات محѧو خواهѧد                      -١١

در راه پيروزی نهائی کمونيزم، ممکن اسѧت کѧه اهميѧت تѧاريخی سѧه شѧکل                 . شد

) هѧای توليѧدی    حزب، شوراها، سازمان  (  پرولتاريا حاضر    های اساسی سازمان 

حѧزب  . شود های کارگری رفته رفته محو     تغيير يابد و آن شکل منضبط سازمان      

کمونيسѧت شѧوند و     طبقѧه ی کѧارگر       کمونيست در عين حال، تا زمانی که همه ی        

 طѧور کامѧل در  بѧه  يک هѧدف مبѧارزه پايѧان يابѧد،      به عنوان    تا زمانی که کمونيزم   

  .حل نمی شوده ی کارگر طبق

  

      دومѧѧѧين کنگѧѧѧره ی بѧѧѧين الملѧѧѧل کمونيسѧѧѧتی نѧѧѧه فقѧѧѧط وظيفѧѧѧه ی تѧѧѧاريخی      -١٢

   یکيѧѧد مѧѧی کنѧѧد، بلکѧѧه خطѧѧاب بѧѧه پرولتاريѧѧاأطѧѧور عمѧѧوم تبѧѧه حѧѧزب کمونيسѧѧت را 

می گويد که فقط در خطوط کلѧی و عمѧومی، چѧه حѧزب کمونيسѧتی را                   بين المللی 

  . نياز دارند

  

   طѧѧور مشѧѧخص در  بѧѧه ی بѧѧر ايѧѧن اعتقѧѧاد اسѧѧت کѧѧه      بѧѧين الملѧѧل کمونيسѧѧت  -١٣

دوره ی ديکتاتوری پرولتاريا، حزب کمونيست بايد بر اساس سانتراليزم آهنѧين         

در جنѧگ داخلѧی    طبقѧه ی کѧارگر   جهت رهبѧری موفقيѧت آميѧز   . پرولتری بنا شود 
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سѧѧخت، ناگهѧѧانی و درازمѧѧدت، حѧѧزب کمونيسѧѧت بايѧѧد نظѧѧم نظѧѧامی آهنينѧѧی را در      

  .ق کنددرون صفوف خود خل

 طبقѧѧه ی کѧѧه در جنѧѧگ داخلѧѧی سѧѧه سѧѧاله] روسѧѧيه[تجربѧѧه ی حѧѧزب کمونيسѧѧت 

را رهبѧѧѧری نمѧѧѧوده، نشѧѧѧان داد کѧѧѧه بѧѧѧدون سѧѧѧخت تѧѧѧرين نѧѧѧوع ديسѧѧѧيپلين،   کѧѧѧارگر 

سانتراليزم کامل و اعتماد به نفѧس رفيقانѧه ی همѧه ی سѧازمان حزبѧی در مرکѧز                    

  .رهبری حزب، پيروزی کارگران غيرممکن است

  

. کراتيѧѧک سѧѧاخته شѧѧود و بѧѧر اسѧѧاس سѧѧانتراليزم دم  حѧѧزب کمونيسѧѧت بايѧѧد -١٤

   کراتيѧѧک انتخѧѧاب بدنѧѧه هѧѧای بѧѧالايی حѧѧزب توسѧѧط      و اصѧѧلی سѧѧانتراليزم دم ءمبѧѧدا

اختيѧار  ] سѧانتراليزم دموکراتيѧک بѧه معنѧای دارا بѧودن          . [پاينی است ] بدنه های [

غيرمشروط و ضروری تمام بدنه ی رهنمود دهنده ی بالايی به پѧائينی و وجѧود              

 برای رهبѧری رفقѧای حزبѧی از يѧک           زبی قوی که صلاحيتش عموماً    يک مرکز ح  

  . ديگر تشخيص داده می شود، است یکنگره تا کنگره

  

علѧت  ه   تعدادی از احزاب کمونيستی در اروپا و آمريکا مجبور شده اند ب            -١٥

هѧѧا، توسѧѧط بѧѧورژوازی پديѧѧد آمѧѧده،      موقعيѧѧت اسѧѧتراری ی کѧѧه عليѧѧه کمونيسѧѧت    

خѧاطر سѧپرده شѧود کѧه در         به  بايد  . گيرندبه  خود  ه  ب] مخفی[ماهيت غير قانونی    

مجبورند کѧه رعايѧت دقيѧق قѧوانين انتخابѧات        ] حزبی[چنين موقعيت کاری، افراد     

را رها کرده، و اجازه دهند تѧا سѧازمان رهبѧری حѧزب حѧق گѧزينش را برگزينѧد،                     

  . طوری که در روسيه اتفاق افتاد همان

يسѧѧѧت کѧѧѧه از رفرانѧѧѧدوم  در يѧѧѧک شѧѧѧرايط اسѧѧѧتراری، حѧѧѧزب کمونيسѧѧѧت قѧѧѧادر ن  

 مجبور است کѧه  کراتيک برای حل مشکلات جدی استفاده کند، بلکه ترجيحاً  ودم
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يѧک از اعضѧای حѧزب در         به مرکزيت رهبری حق تصѧميم گيѧری مهѧم بѧرای هѧر             

  .دهدبه ست را ی که ضروری هر زمان

  

هѧای محلѧی حѧزب در حѧال            گسترش استقلال وسيع برای اعضای بخѧش        -١٦

 ѧѧفوف حѧѧط صѧѧر، فقѧѧايی آن حاضѧѧه توانѧѧد؛ بѧѧی کنѧѧعيف مѧѧل  زب را ضѧѧرای عمѧѧا بѧѧه

هѧا و    مѧورد پسѧند خѧرده بѧورژوازی، آنارشيسѧت         ] بدون شѧک  [صدمه می زند و     

  . است گرايشات انحلال گر

  

 کراسѧѧی ضѧѧد انقѧѧلاب هѧѧم و در کشѧѧورهايی کѧѧه بѧѧورژوازی و سوسѧѧيال دم – ١٧

ی چنѧѧان در قѧѧدرت هسѧѧتند، احѧѧزاب کمونيسѧѧت بايѧѧد بيامورنѧѧد کѧѧه کارهѧѧای قѧѧانون      

را بѧا يѧک روش برنامѧه ريѧزی شѧده بѧه              ] مخفѧی [و کارهای غير قانونی     ] علنی[

طѧѧور مرتѧѧب در کنتѧѧرل بѧѧه در ايѧѧن پروسѧѧه، کѧѧار قѧѧانونی بايѧѧد  . هѧѧم مѧѧرتبط سѧѧازند

بخش پارلمانی حزب کمونيسѧت نѧه فقѧط در          . واقعی بخش غيرقانونی حزب باشد    

طقѧه ايѧی و   شѧوراهای من ( هѧای محلѧی دولتѧی        چنين در سѧازمان    مرکز، بلکه هم  

کѧѧه در هѧѧر زمѧѧانی همѧѧه ی   جѧѧدا از ايѧѧن-بايѧѧد تѧѧابع کنتѧѧرل کѧѧل حѧѧزب باشѧѧد) محلѧѧی

  . قانونی باشدرحزب قانونی يا غي

    آن اعضѧѧѧای پارلمѧѧѧان کѧѧѧه دنبالѧѧѧه روی از حѧѧѧزب را در هѧѧѧر شѧѧѧکل و فرمѧѧѧی رد 

  .می کنند بايد از صفوف حزب کمونيست اخراج شوند

طѧѧور کامѧѧل و  بѧѧه بايѧѧد ) حزبѧѧیروزنامѧѧه هѧѧا و انتشѧѧارات   (مطبوعѧѧات قѧѧانونی  

  .غيرمشروط تابع کل حزب و کميته ی مرکزی آن باشند
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کѧѧѧه ممکѧѧѧن اسѧѧѧت کѧѧѧه تعѧѧѧداد کمѧѧѧی از پرولتاريѧѧѧا و نيمѧѧѧه     بѧѧѧا وجѧѧѧود ايѧѧѧن-١٨

هѧای   پرولتاريا از يک زمان تا زمانی ديگر درگير مبارزه شوند، اسѧاس فعاليѧت             

    ѧѧته هѧѧاد هسѧѧايی در ايجѧѧر جѧѧد در هѧѧت بايѧѧزب کمونيسѧѧازمانی حѧѧتی سѧѧای کمونيس

در هر شورايی، در هر اتحاديه ی کѧارگری، در هѧر کارخانѧه ايѧی، در هѧر                   . باشد

        ѧای سѧامان ( اکنين  اجتماعات تعاونی، در هر کميته هѧا       سѧين هѧاره نشѧای اجѧه( ،

در هر جايی که حتی فقط سه نفѧر هسѧتند، کѧه بѧرای کمѧونيزم مبѧارزه مѧی کننѧد،                       

هاسѧѧت کѧѧه بѧѧه  تحѧѧاد کمونيسѧѧتفقѧѧط ا. بايѧѧد هسѧѧته هѧѧای کمونيسѧѧتی تشѧѧکيل شѧѧود 

يѧک هسѧته ی   . را مѧی دهѧد    طبقه ی کѧارگر      پيشروی پرولتاريا امکان رهبری کل    

سѧوای  هѧای غيѧر حزبѧی اسѧتف      حزب کمونيست کѧه مشѧغول فعاليѧت در سѧازمان      

طѧѧѧور بѧѧѧه قѧѧѧانونی کѧѧѧار مѧѧѧی کنѧѧѧد، بايѧѧѧد  طѧѧѧور قѧѧѧانونی يѧѧѧا غيربѧѧѧه کѧѧѧه حѧѧѧزب  ايѧѧѧن

کمونيسѧتی از هѧر نѧوعی،    هسѧته ی  . غيرمشروط تابع کل تشѧکيلات حزبѧی باشѧد    

بايد بر اساس دقيق ترين ترتيب اوليѧت يکѧی بѧر ديگѧری و بѧر طبѧق دقيѧق تѧرين                       

  . سيستم ممکن، عمل کند

  

    حѧѧزب شѧѧهری ظهѧѧور    بѧѧه عنѧѧوان   در هѧѧر جѧѧائی  حѧѧزب کمونيسѧѧت تقريبѧѧاً  -١٩

هѧا در شѧهر       آن  ی حѧزب کѧارگران صѧنعتی کѧه قسѧمت عمѧده            بѧه عنѧوان      می کند؛ 

به ساده ترين و سѧريع تѧرين شѧکل     طبقه ی کارگر    که اينبرای  . زندگی می کنند  

شѧهر  ] ل درفعѧا [به پيروزی برسد، ضرورت دارد حزب کمونيست نه فقط حѧزب         

  حѧѧѧزب کمونيسѧѧѧت بايѧѧѧد تبليغѧѧѧاتش و . روسѧѧѧتا نيѧѧѧز باشѧѧѧد] ل درفعѧѧѧا[بلکѧѧѧه حѧѧѧزب 

هѧѧای تشѧѧکيلاتی اش را در بѧѧين کѧѧارگران شѧѧهری و روسѧѧتائيان متوسѧѧط     فعاليѧѧت

 کمونيسѧѧت بايѧѧد بѧѧا توجѧѧه خѧѧاص و از طريѧѧق هسѧѧته هѧѧای        توسѧѧعه دهѧѧد؛ حѧѧزب  

  . سازمانی ی کمونيستی در مناطق غير شهری فعاليت کند



 دومين کنگره ی بين الملل کمونيستی             نشر کارگری سوسياليستی
 

 ١٧ 

سازمان بين المللی پرولتاريا فقѧط زمѧانی مѧی توانѧد قدرتمنѧد باشѧد کѧه نظѧرات          

درباره ی نقѧش حѧزب کمونيسѧت کѧه در بѧالا فرمولѧه شѧد را در هѧر کشѧوری کѧه                         

بѧѧѧين الملѧѧѧل . ی رزمنѧѧѧد، بѧѧѧه اجѧѧѧرا در آوردهѧѧѧا زنѧѧѧدگی مѧѧѧی کننѧѧѧد و مѧѧѧ  کمونيسѧѧѧت

کمونيستی هر اتحاديѧه کѧارگری کѧه قѧوانين بѧين الملѧل کمونيسѧت را بѧه رسѧميت                     

شѧѧناخته و خѧѧودش را آمѧѧاده ی جѧѧدائی از بѧѧين الملѧѧل زرد نمѧѧوده، بѧѧه کنگѧѧره اش  

  .دعوت کرده است

بين الملل کمونيسѧتی ، بخѧش بѧين المللѧی اتحاديѧه هѧای سѧرخ کѧارگری کѧه بѧر                       

بѧѧين الملѧѧل  . دهѧѧی خواهѧѧد نمѧѧود    ی کمѧѧونيزم اسѧѧتوار اسѧѧت را سѧѧازمان   شѧѧالوده

های غيرحزبی کارگری که در نبرد جѧدی انقلابѧی بѧر             کمونيستی کار در سازمان   

  . عليه بورژوازی هستند را رد نمی کند

زيѧر  ] حѧائز اهميѧت  [در اين پروسه، در عين حال، بين الملل کمونيستی موارد  

  :را ارائه می دهد

  

در . اسѧت  طبقѧه ی کѧارگر       مونيسѧت اسѧلحه اصѧلی و اساسѧی آزادی          حزب ک  -١

  .هايی بلکه يک حزب کمونيست باشيم هر کشوری ما بايد نه فقط دارای گروه

  

  . در هر کشوری بايد فقط يک حزب کمونيست متحد وجود داشته باشد-٢

  

گيرانѧѧه تѧѧرين قѧѧوانين سѧѧانتراليزم    حѧѧزب کمونيسѧѧت بايѧѧد بѧѧر اسѧѧا س سѧѧخت -٣

و در دوره ی جنگ داخلی بايد دارای ديسيپلين نظامی در صفوفش            ساخته شده   

  .باشد

  



                    تزهايی درباره ی نقش حزب کمونيست در انقلاب پرولتری
 

 ١٨

کѧه فقѧط تعѧدادی پرولتاريѧا يѧا نيمѧه پرولتاريѧا وجѧود دارد، حѧزب                   ی   هر جائ  -٤

  .دهی شده باشد کمونيست بايد دارای يک هسته سازمان

  

 بايد در هر سازمان غيرحزبی، يک هسته ی حزب کمونيست به نماينѧدگی              -٥

  . وجود داشته باشدی کارگر از کل طبقه

  

 برای دفѧاع محکѧم و بسѧيار پايѧدار از برنامѧه و تاکتيѧک انقلابѧی کمѧونيزم،                     -٦

ترين ارتباط ممکѧن بѧا بخѧش وسѧيعی از      حزب کمونيست بايد همواره در نزديک 

  . پرهيزدبه ها باشد و از سکتاريزم به اندازه ی اپورتونيزم  کارگران سازمان
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